G GRACO

E-Flo' DC

Bombas eléctricas de control dual




BOMBA INDIVIDUAL. CONTROL DUAL. i{CAMBIESE AL AHORRO!

Aprovéchese del ahorro de energia y las caracteristicas avanzadas del motor eléctrico de Graco. Efectuar el
cambio es mas facil de lo que cree.

Una presion constante cuando lo desea. Un caudal constante cuando lo necesita. El modo de presion le
permite mantener una presion del fluido constante mientras cambia las velocidades para cumplir con diferentes
necesidades. Esto permite que la pintura circule a velocidades mas bajas y prolonga su vida Util. El modo de
caudal mantiene constante la velocidad de la pintura.

BOMBAS DE CIRCULACION E-FLO DC

La bomba de circulacion de 4 bolas original de Graco es ideal para sistemas de
circulacion pequerios y medianos. Volumen descargado de hasta 2500 cc por ciclo.

A diferencia de las bombas de la competencia, que

se interconectan y se controlan conjuntamente, las
bases de las bombas Graco funcionan de manera
independiente. Esta caracteristica permite que la
bomba se ajuste miles de veces por segundo en
funcion de las distintas exigencias de caudal y presion.
Ademas, cada bomba también puede funcionar

de manera independiente para no interrumpir la
produccion en caso de mantenimiento.

Volumen descargado de hasta 5000 cc por ciclo.

BOMBAS DE SUMINISTRO E-FLO DC

AHORRO DE ENERGIA

5 VECES MAS EFICIENTE

+ Un motor eléctrico es sinénimo de gran ahorro en
comparacion con un motor neumatico de dimensiones
parecidas, lo que ayuda a abaratar la factura delaluz y a
ahorrar dinero.

MEJOR RENDIMIENTO

CONSIGA UN CONTROL MAYOR

« Elmddulo de control avanzado le permite integrar facilmente
la bomba en una red de PLC para un control y visibilidad
todavia mejores.

MEJORE LA CALIDAD

+ La tecnologfa de Control Dual (DC) le ofrece menos
pulsaciones, asf como unos cambios de carrera rapidos y
suaves, para la obtencion del mejor y mas uniforme acabado.

COMPARACION DEL CAMBIO DE CARRERA
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MEJORE LA PRODUCTIVIDAD

TIEMPO DE FORMACION MENOR

+ La funcionalidad de la bomba eléctrica con la simpleza de una bomba
neumatica facilita el uso para cualquier persona.

OBTENGA UN MAYOR TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO

» Una mayor fiabilidad significa que pasara menos tiempo en mantenimiento
y mas en funcionamiento.

ENTORNO DE TRABAJO MEJORADO

» Un motor eléctrico silencioso es sinénimo de operadores mas contentos y
mejores resultados. Mejora la normativa de sonido OSHA y es 20 dBA mas
silencioso que motores neumaticos de tamafio similar.
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Nota: Todas las presiones a 100 psi

MEJORE SUS BENEFICIOS

EVITE LA PERDIDA DE MATERIAL

« La proteccion antiembalamiento integrada evita el desgaste
prematuro de la bomba y costosas pérdidas de material.

ELIMINE COSTOSOS TRABAJOS DE REPASO

« El motor eléctrico elimina la formacidn de hielo, lo que le proporcionara
un funcionamiento de la bomba mas uniforme y un acabado mejor
del producto.

Nuestra bomba de suministro de 2 bolas es para aplicaciones que requieren alta
presion, hasta 206 bar. La pulsacion minima en el cambio de carrera proporciona un
acabado mas uniforme.

MENOR COSTE TOTAL DE COMPRA

+ Utilice menos energia y reduzca sus costes de mantenimiento con la

() Cambio de carrera en menos de 0,09 segundos I
fiabilidad demostrada de las bombas de 2 y 4 bolas de Graco.

() Cambio de carrera rapido y recuperacion con menos pulsacion

@ Pico de presion en el cambio de carrera ELIJA POTENCIA

+ Elija alimentacion de entrada monofésica 220 V
o trifasica 380-480 V. MADE IN THE USA WITH

GLOBAL COMPONENTS
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() Cambio de carrera més largo que causa pulsacion



MEJORE SUS RESULTADOS
CON AHORROS DE ENERGIA Y CONTROL AVANZADO DE LA BOMBA

iELIJA LA BOMBA MAS ADECUADA PARA SU APLICACION! \\ 7
COMO SELECCIONAR SU BOMBA E-FLO DC

MOTOR AVANZADO CON MODULO DE CONTROL

Eficaz e inteligente, la E-Flo DC incorpora un mddulo de control avanzado que le ofrece mayor control sobre
el rendimiento de la bomba y le permite gestionar varios equipos desde un tnico dispositivo.

MODULO DE CONTROL

« Integre la bomba con facilidad a una red de PLC
para una mejor visibilidad y control fuera de zonas
peligrosas.

« Configuracion de distintos perfiles de
funcionamiento de la bomba.

+ Montaje directo en el motor de labomba o a
distancia en una pared cercana.

+ Posibilidad de incorporar hasta dos transductores
de presidn para un mayor control.

« Conexion de un regulador de presion de retorno
(BPR) neumético para la automatizacion de un
perfil de «desactivacion de la produccion» que
permita un ahorro de energfa todavia mayor.

« Pardmetros de configuracion de la bomba
protegidos por contrasefia para prevenir cualquier
acceso no autorizado.

E-Flo'DC

CONTROL DIRECTO DEL PLC

« Conecte la E-Flo DC directamente a un
PLC mediante una sefal de 4-20 mA con el
convertidor de fibra a serie para permitir una
automatizacién basica sin un controlador
de bomba local.

FACIL DE
INSTALAR
- La instalacion basica solo requiere

una conexion eléctrica monofasica
de 220 V'y 50/60 Hz o trifasica de

MOTOR BASICO

« Los intuitivos mandos de control

380-480 V'y 50/60 Hz disponen de simbolos claros que
:lo hace falta variador de facilitan el ajuste de los parametros
recuencia (VFD). de labomba. Disfrutaré de un control

local de la bomba y de proteccion
antiembalamiento.

© SELECCION DE LA BOMBA

CONSULTE LA TABLA DE SELECCION DE BOMBAS DE LA
PAGINA SIGUIENTE Y RESPONDA A ESTAS PREGUNTAS:

TAMANO DE LA BASE DE BOMBA Tomando en consideracién las presiones y los caudales deseados, ;qué tamaiio
de base necesita?

Bombas de circulacion: 750 cc, 1000 cc, 1500 cc, 2000 cc, 2500 cc, 3000 cc, 4000 cc, o0 5000 cc
Bombas de suministro: 145 cc, 180 cc, 220 cc 0 290 cc

TAMANO DEL MOTOR Y CONTROLES - ;Qué tamaiio de motor y qué tipo de controles desea para su manejo?

102 CV, basico o avanzado? ;Qué aprobaciones hacen falta?

BASE DE BOMBA, ACCESORIOS DE CONEXION

Y EMPAQUETADURAS - ;De qué material desea la base y qué tipo de accesorios de conexion y empaquetaduras
necesita que incluya?

MONTAJE - ;Como le gustarfa montar la bomba? Elija entre soporte de fijacion de suelo/pared o ninguno.

y
© MODULO DE CONTROL Y CABLE
Sidesea un control béasico del motor, la seleccion de su bomba ha finalizado. Consulte la NUMERO i
Tabla de seleccion de bombas de la pagina siguiente para conocer el nimero de pieza.

Si desea un motor avanzado, necesitara un modulo de control y un cable. Puede montarel ~ 24P822 Kitdemddulo de control (220V)

controlador en la bomba o sobre una pared cercana y conectarlo a la bomba con el cable 17V232 Kt de mdulo de control (480 V)

CAN apropiado seleccionado de la tabla. 16P911  |CableCANdeTm
16P912 Cable CAN de 8 m

16M173 Cable de fibrade 30 m
17B160 Cable de fibra de 97 m (sala)

SELECCION DE BOMBA DE CIRCULACION E-FLODC

MATRIZ DE NUMEROS DE PIEZAS

i BOMBA DE _ | TAMANO . TIPO DE BOMBA/ACCESORIOS DE
ELECTRICA| CIRCULACION| DE LA BASE| TAMANO DEL MOTOR, CONTROLES Y APROBACIONES CONEXION MONTAJE

E=Eléctrica C=Circulacion ~ 1=750cc 1 =Motor de 1 CV, controles basicos, A =Motorde 1CV,480V,controles 4 = Base de acero inoxidable sellada, eje y cilindro 0 = Sin soporte

Las bombas de circulacion de caudal alto (2X) incluyen el médulo de control y el cable
CAN. No se necesita ningiin equipo adicional.

ATEX/FM/IECEX basicos, ATEX/FM/IECEx Ultralife, accesorios de conexién Tri-Clamp de suelo
2=1000cc 2 =Motorde 1 CV,controles avanzados, B =Motorde 1CV 480V, controles 1=Soporte de
ATEX/FM/IECEX avanzados, ATEX/FM/IECEx suelo
3=1500cc 3 =Motorde 2 CV,controles basicos,  C =Motorde 2 CV 480V, controles Soporte
ATEX/FM/IECEX bésicos, ATEX/FM/IECEx
4=2000cc 4 =Motorde 2 CV,controles avanzados, D =Motorde 2 CV,480V,controles  C = Cilindro cromado, accesorios de conexion
ATEX/FM/IECEX avanzados, ATEX/FM/IECEx Tri-Clamp
5=3000cc  5=Motorde 1 cv, controles basicos, E = Motor de 1 CV 480 V, controles
ATEX/IECEX/TIIS/KCS bésicos, ATEX/IECEx/TIIS/KCS
6=4000 cc 6 = Motor de 1 cv, controles avanzados, F = Motor de 1 CV, 480 V, controles
ATEX/IECEX/TIIS/KCS avanzados, ATEX/IECEx/TIIS/KCS
7=2500cc 7 =Motor de 2 cv, controles bésicos, G = Motor de 2 CV, 480 V, controles
ATEX/IECEX/TIIS/KCS bésicos, ATEX/IECEx/TIIS/KCS
8 = Motor de 2 cv, controles avanzados, H = Motor de 2 CV, 480 V, controles
ATEX/IECEX/TIIS/KCS avanzados, ATEX/IECEx/TIIS/KCS
9 =2 motores de 2 CV, controles J =2 motores de 2 CV, 480 V, controles
avanzados, ATEX/FM/IECEx avanzados, ATEX/FM/IECEx
0 =2 motores de 2 CV, controles K =2 x motor de 2 CV, 480 V, controles

avanzados, ATEX/IECEx/TIIS/KCS avanzados, ATEX/IECEx/TIIS/ KCS



SELECCION DE BOMBA DE CIRCULACION E-FLO DC SELECCION DE BOMBAS DE SUMINISTRO E-FLO DC of

ESPECIFICACIONES DE LA BOMBA MATRIZ DE NGMEROS DE PIEZAS
; TRICA SUMINISTRO | LABASE TAMARNO DEL MOTOR,CONTROLES Y APROBACIONES ACCESORIOS DE CONEXION | MONTAJE
Volumen por ciclo 750 cc 1000 cc 1500 cc 2000 cc 2500 cc 5000 cc 2000 cc 3000 cc 4000 cc
. . 10V:145 E=Eléctrica S =Suministro 7=145cc 3 = Motor de 2 CV, controles basicos, C = Motor de 2 CV 480 V, controles 4 = Xtreme/3 Xtreme, 2 cuero 0 = Sin soporte de
Presion max. de trabajo 197 20V 276 206 145 - - 276 206 145 ATEX/FM/IECEX bésicos, ATEX/FM/IECEx suelo
. . e . 10V:179 8=180cc 4 = Motor de 2 CV, controles avanzados, D = Motor de 2 CV, 480 V, controles 5 = DuraFlo/4 cuero, 1 PTFE 1=Soporte de
Presion max. trabajo en bar, trifasica 245 20V-328 245 179 14,5 14,5 328 245 179 ATEX/FM/IECEx avanzados, ATEX/FM/IECEX suelo
£ 9=220cc 7 = Motor de 2 CV, controles bésicos, G = Motor de 2 CV, 480 V, controles 6 = DuraFlo/cuero, PTFE Soporte
Caudal méx. a 20 cpm en lpm 1 X 0 0 %0 100 0 60 8 ATEX/IECEX/TIIS/KCS basicos, ATEX/IECEX/TIIS/KCS
0=290cc 8 = Motor de 2 CV, controles avanzados, ~ H = Motor de 2 CV, 480 V, controles avan-
ATEX/IECEX/TIIS/KCS zados, ATEX/IECEX/TIIS/KCS
INFORMACION PARA PEDIDOS ESPECIFICACIONES DE LA BOMBA
TAMANO DEL MOTOR TIPO DE BASE/ACCE-
Y CONTROLES TENSION | APROBACIONES | om08 oo entxien|  MONTAJE VOLUMEN POR CICLO MODELO 290 220 180 145
g - = Volumen por ciclo 290 cc 220cc 180 cc 145¢cc
= \ - B - " . .
g w E = g e w § Presién méxima de trabajo (bar) 105 140 168 210
o 7 wal|l S a S ] =< o = 2 = w Volumen descargado a 20 cpm en Ipm 58 44 36 29
S | W |uE2| 3 =>| = |8 |8s5| 82x | 5 o
o | 3w |32 2 oz = 2 Qg2| Z2gi S o Manual de la bomba 333389 333389 333389 333389
= =3 |eN| 5 a2 = = aQa o2= = 1~
= | 25 EZ| 2 =X | 3 | 38 X232 Fd2 | @ e Manual del motor 3A2526 3A2526 3A2526 3A2526
= |82 (83| 2 =3 = = Sox| om=x = (=]
= | @5 |@= =69 = = BOE| =wE 2 2 Manual del médulo de control 3A2527 3A2527 3A2527 3A2527
10V . . . . . EC1140  EC2140
10V . . . . . EC1141  EC2141
10V . . . . . EC1240  EC2240 <
Tov . . . . W oz | ez INFORMACION PARA PEDIDOS
10V B ' ' ' : ELTSA) | B0 CONTROLES APROBACIO- | MATERIALDE | EMPAQUETA-
10V : : : SN ECTS41 | EC2541 DELMOTOR | TENSION NES LABASE DURAS MONTAJE
10V . . . . . EC1640 EC2640 p
1oV . . . . . EC1641  EC2641 » = S
> = (=] w
1oV . . . . - ECI6CT a X W E | &g 3 | &£ |8 2
o - . . . . ECTA40  EC2A40 o |ag |3 |3 2 | < | Q@ ~ | & B w
g, 48 |3 |=>8| = |& | o= g | T | a
10V . . . . . ECIA41  EC2A41 2o | 3212 28| = |8 o u s | g w
Tev ECTB40  EC2B40 £8 | e | S 2| = |3 zS = ] &
. . . . . =9 == << > > <52 [ i ') (=]
25 | 22 | 3 SE | W | @ =3 = 2 | = a
10V . . . . . EC1B41  EC2B41 o< | 65 | © S| E | B =SS > o | =z S
om o< = ™ < < o= ™ - « 73
10V . . . . . ECTE40  EC2E40
1¢v . . . . . ECIEAT  EC2E41 . 0 ES0340 ES9340 ES8340
1CV . . . . . EC1F40 EC2F40 * * . . . . ES0341 ES9341 ES8341
10V 3 B B 3 3 ECIF41 = EC2F41 0 0 o . J . ES0350 ES9350 ES8350 ES7360
1CV . . . . . EC1FC1 * . . . . . ES0351 ES9351 ES8351 ES7361
20V 3 3 B . 3 EC2340 [EC3340 ECA340 ES0450 ES9450 ES8450 ES7460
20V 3 3 B B 3 EC2341 [EC3341 ECA4341 ES0451 ES9451 ES8451 ES7461
2CV . . . . . EC2440 EC3440 EC4440 . . * * . . ES0740 ES9740 ES8740
2cV . . . . . EC2441 EC3441 EC4441 * * * . . . ES0741 ES9741 ES8741
2cV . o o o o EC2740 EC3740 EC4740 . . . . g o ES0750 ES9750 ES8750 ES7760
20V o o o o 8 EC2741 EC3741 EC4741 . . M . O O ES0751 ES9751 ES8751 ES7761
20V B B 3 3 3 EC2841 EC3841 EC4841 ES0851 ES9951 ES8851 ES7861
20V . . . . . EC38C0  EC48CO . . . . . . ES0C40 ES9C40 ES8C40
v - : : : - ECOCA0 EC3CA0 ECAC0 EC7CAO : : : : : : ESOC41 ESOC41 ES8C41
v - - - - : ECOCAT EC3CAT ECACH1 ECTCAT : : : : : : ES0CS0 ES9CS50 ES8CS0 ES7C60
20V : - - - : ECOD40 EC3D40 ECADA0  EC7DA0 : : : : : : ES0CS1 ES9CS1 ES8CS51 ES7C61
20v - - - - : EC2D4T EC3D41 ECADA1 ECTDAT : : . : : : ES0DS50 ES9D50 ES8D50 ES7D60
v - - : - - EC2G4A0 EC3G40 ECAGA0 ECTGAO ESODS1 ES9D51 ES8DST ES7D61
v - . - - - EC2GA1 EC3G41 ECAGA ECTGAT : : : : . : ES0G40 ES9G40 ES8G40
20v 5 - : c 5 ECOHAD EC3H40 ECAHAD ECTHAO : . : : : : ES0GAT ES9G4T ES8G41
20v 5 : : : 5 ECOHA1 EC3H4T ECAHAT ECTHAT : . : : : : Egggg? Eggggg’ Egggg? Eg;gg?
2 X 2 . . . . . .
£ ECaodT ECS%4T | Ecsadt . . . . . . ESOH50 ES9950 ES8H50 ESTH60
I . . : : : EC4041 EC5041  EC6041 . . . . . . ESOH51 ES9951 ES8H51 ES7H61
2x2 EC4J41 EC5J41  EC6J41
6 cv
2x2 EC4KA1 EC5K41  ECEKAT



© ACCESORIOS

ACCESORIOS DEL MODULO DE CONTROL

NUMERO -
DEPIEZA | DESCRIPCION COMENTARIOS

24R050 Transductor de presion, NPT Posibilidad de conectar hasta dos transductores de presion al mddulo de control. Longitud del cable: 1,4 m (4,5 pies)
24X089 Transductor de presion, en linea, Tri-clamp ~ Posibilidad de conectar hasta dos transductores de presion al médulo de control. Longitud del cable: 1,4 m (4,5 pies)
16V103 Cable de extension del transductor Para una mayor longitud del transductor de presion. Longitud: 2 m (6,5 pies)

24V001 Sistema de control BPR neumético Para su uso durante la implantacién de un perfil de «desactivacion de la produccién» o «inactividad» a través del médulo de control
16U729 Interruptor arranque/parada Interruptor adicional independiente para la puesta en marcha y parada de la bomba

16M172  Cable de fibra 6pticade 15m (50 pies)  Utilizado para la comunicacién fuera de una zona peligrosa

16M173  Cable de fibra 6ptica de 30 m (100 pies)  Utilizado para la comunicacién fuera de una zona peligrosa

17B160 Cable de fibra dptica de 100 m (330 pies)  Utilizado para la comunicacion fuera de una zona peligrosa

24R086 Convertidor de fibra/serie Para convertir un cable de fibra éptica a RS485/Modbus RTU serie. Se sittia fuera de la zona peligrosa.
15V331 Conjunto de pasarela Ethernet/IP Para la interconexion con una red de PLC. Se sitta fuera de la zona peligrosa.

MOTORES

NUMERO DE PIEZA
220v | 340-480v | DESCRIPCIGN APROBACIONES

EMO0011 EM1011 Motor de 1 CV, controles basicos ATEX / FM / IECEx
EMO0012 EM1012 Motor de 1 CV, controles avanzados ATEX / FM / IECEx
EMO0013 EM1013 Motor de 1 CV, controles basicos ATEX / IECEX / TIIS / KCS
EM0014 EM1014 Motor de 1 CV, controles avanzados ATEX / IECEx/ TIIS / KCS
EM0021 EM1021 Motor de 2 CV, controles basicos ATEX / FM / IECEx
EM0022 EM1022 Motor de 2 CV, controles avanzados ATEX / FM / IECEx
EM0023 EM1023 Motor de 2 CV, controles basicos ATEX / IECEX / TIIS / KCS
EM0024 EM1024 Motor de 2 CV, controles avanzados ATEX / IECEX/ TIIS / KCS

EM0025* EM1025* Motor de 2 CV (para bombas de circulacion "2X" E-Flo DC de 2000-4000 cc), controles avanzados ATEX / FM / IECEx

EM0026* EM1026* Motor de 2 CV (para bombas de circulacion "2X" E-Flo DC de 2000-4000 cc), controles avanzados ATEX/ [ECEx / TIIS / KCS
*El sistema requiere dos motores

REGULADORES DE PRESION DE RETORNO OTROS ACCESORIOS

NUMERO NUMERO ’
DEPIEZA | DESCRIPCION DEPIEZA | DESCRIPCION

288117 BPR neumético (75 Ipm, presion de fluido méx. de 20 bar, 1-1/4 npt) 253692 Soporte de suelo - Soporte de suelo/pared
288311 BPR neumético (75 Ipm, presion de fluido max. de 20 bar, 1-1/2 npt) 24R101 Kit de sujecion de controles basicos
288262 BPR neumético (75 Ipm, presion de fluido méx. de 20 bar, Tri-Clamp de 2 pulg.)

Para obtener mas informacion, visite graco.com

©2025 Graco Inc. 345005 ES - K 12/25. Todos los datos presentados por escrito y visualmente en este documento se basan en la informacién mas reciente sobre el producto disponible en el momento de la publicacién. Graco se reserva el derecho a
realizar cambios en cualquier momento sin previo aviso. En este documento solo se mencionan las marcas comerciales con fines de identificacion. Todas las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios. Producto cubierto por patentes
emitidas y pendientes; consulte graco.com/patents. Blue es una marca comercial de Graco Inc. para equipos pulverizadores para contratistas.




